
  

  

  

  

Contralor de la Moneda . 
Administrador de Bancos Nacionales 

  

Washington, DC 20219 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

Yo, John Walsh, Contralor Interino de la Moneda, mediante el presente certifico que: 

1. El Contralor de la Moneda, en virtud de las Leyes Revisadas 324, et seq., 

enmendada, 12 U.S.C. 1, et seq., enmendada, tiene la posesión, custodia y 

control de todos los registros concernientes al estatuto,-regulación y supervisión 

de todas las Asociaciones Bancarias Naciohales. 

2. “Bank of America, Asociación Nacional,” Charlotte, Carolina del Norte 

(Estatuto No. 13044), es una Asociación Bancaria Nacional constituida bajo las 
leyes de los Estados Unidos y se encuentra autorizada por dichas leyes para 

gestionar el negocio de la banca en la fecha de este Certificado. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito este 

documento y he impreso mi sello de mi cargo en el 

Departamento del Tesoro, en la Ciudad de Washington y 

Distrito de Columbia, este 6 de junio de 2011. 

SELLO 

” firma ilegible - 

Contralor Interino de la Moneda 
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APOSTILLE 

-(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

o 

1. Country: . United States of America 

“This public document 
2. has been signed by John Walsh 

3. acting in the capacity of Acting Comptroller of the Currency 

4. bears the seal/stamp of U.S. Comptroller of the Currency, Currency Bureau, Treasury Department 

Cs 

Certified 

5. at Washington, D.C. 

6. the : twenty-fourth of June, 2011 

7. by Assistant Authentication Officer, United States Department of State 

8. No. 11036443-2 _ . o 

9. Seal/Stamp: - 10. 

    Patrick Q. Hatchett 
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Comptroller of the Currency 
Administrator of National Banks 
  

  

Washington, DC 20219 

CERTIFICATE OF CORPORATE EXISTENCE 

  

- 1, John Walsh, Acting Comptroller of the Currency, do hereby certify that: 

1. The Comptroller of the Currency, pursuant to Revised Statutes 324, et seq., as * 

amended, 12 U.S.C. 1, et seq., as amended, has possession, custody and control of 

all records pertaining to the chartering, regulation and supervision of all National 

Banking Associations. 

- 2, “Bank of America, National Association,” Charlotte, North Carolina (Charter 
No. 13044”, is a National Banking Association formed under the laws of the 
United States and is authorized thereunder to transact the business of banking on 
the date of this Certificate. 

F 

IN TESTIMONY WHERE OF, I have 

hereunto subscribed my name and caused 

my seal of office to be affixed to these 

presents at the Treasury Department, in the 

City of Washington and District of 

+ Columbia, this June 6, 2011. 

Acting Comptroller of the Currency 

  

WOTARIA VIGESINA CUARTA DEL CANTON QUITO, 
De acuerdo ton la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 de la a Ley Notarial, doy fe que las copias 

los documentos presentados ante mi... 

Quito, 04 JUL 1 
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NOTARIA 
VIGESIMA CUARTA 

QUITO 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: a petición del doctor Mario Flor 

López, con matricula número cuatro mil trescientos quince, del Colegio de 

Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (04) fojas útiles, incluida la 

petición, protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría 

Vigésimo Cuarta a mí cargo, la copia certificada de los documentos 

referentes a la traducción del inglés al castellano del Certificado de 

Existencia Legal de BANK OF AMERICA, en Quito a, cuatro de julio de 

dos mil once.- 

C.g. 

/ Mn 
Dr, Sobastidn U Cueva 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QuiTO 

  

Se protocolizó ante mí, y en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a, cuatro de julio 

de dos mil once.- 

C.g. /. lam se 1 . 

NOTARIA TRIGESI
MA SEGUNDA DEL CANTÓN QUIT
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 7D1-I2P «2 Yer 

FACTURAN? ..- Lts... ete ral quinto del 
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azón: En virtud 9 rev . 
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SEGUNDA copia certificada de la ESCRITURA PÚBLICA DE 

DECLARACION JURAMENTADA OTORGADA POR NEW QUITO 

DRA. GABRIELA CADENA LOZA “a 
QUITO - ECUADOR 

fe de ello confiero,  estap uf“ 

  

INTERNATIONAL AIRPORT, NQIA S.A.- Debidamente sellada y 

firmada en Quito, a doce (12) de agosto del año dos mil quince.- 
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